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Tar ta lom

„Akkoriban a szürrealisták megjelenése feltűnő volt: mély benyomást tettek az emberekre; mindenki 
biztosra vette, hogy a világ csendje honol bennük. A mesterkéltség nélküli gondtalanságukban volt 
valami nyomasztó, gondterhes és fenséges, amitől az ember kényelmetlenül érezte magát.”

„Az 1947-es szürrealista kiállítás és előkészületei az egyik utolsó ‚szabad’ megnyilvánulási lehető-
séget jelentették a kelet-közép-európai művészek számára a sztálinista kultúrpolitikai fordulat előtt. 
Az Európai Iskola rövidesen beszünteti tevékenységét. A kiállítás előzményeinek és visszhangjának 
vizsgálata annak vizsgálatához nyújt támpontokat, hogy milyen irányban alakult volna a magyar 
képzőművészet és irodalom története a viszonylagos szabadságot jelentő 1945–1947-es időszakot 
követően az erőszakos, monopolizáló kultúrpolitikai beavatkozás nélkül.”

DOMBOS
HANGA  
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„Annak az idő feletti, időn túli aktusnak, amelyben a rejtett Isten önmagát kinyilatkoztatóvá alakul 
át, a többi, időhöz kötött világban is megvan a párja. A teremtés nem más, mint az Istenben élő, aktív 
erők külső fejlődése.”
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GEORGES BATAILLE

Yves Bretonnak, barátságunk emlékére, aminek köszönhetően 
olyan könyvet írhattam, amelyet szeretek.ii

1. A szándékaim

A lázadó ember

Mais il faut lier en un point le 
grossissement de la vie enlisée où il n’est rien qui ne soit épais aux élans qui nous délivrent 
de nos liens.

érzi

Én

2. Michel Leiris

Arts 
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beavatott.

semmi

3. André Breton

Büszke vallomás Confession dédaigneuse

Első kiáltvány  

Oldható hal Kiáltvány Oldható hal 

Oldható hal
Vallomás
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4. Louis Aragon

Ill
úz

ió
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A pári-
zsi paraszt

ártatlan 

5. A „Fatrasie-k”, avagy a szándékos homályossággal írt középkori költemények

Vegyes költemények 
Szürrealista Forradalom Vegyes köl-

temények
Múlt költészetének első élő antológiájá .  

Belső Tapasztalat L’Expérience intérieure

Première Anthologie vivante de la poésie du passé

Coutumes de beauvaisis
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előttük aki vagyok. 

Vegyes költemények 

avec de grands efforts

Á
lo

m
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6. W.-C.

Szürrealista forradalom 

W.-C. 

Az örök visszatérés Mily szomorú 
Isten testének vére a búzakorpával teli kosár mélyén!  

7. Antonin Artaud

egy bizonyos pontig 
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eljátszotta

Belső tapasztalat

Belső tapasztalat

C
sa

va
r
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8. Fantasztikus írói elképzelés a hajótörésről

Rodezi levelek

Szürrealista dokumentumok

szürrealizmus 
és minden egyébnek, ami arra hasonlít

A szürrealizmus

túlélni
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ellen

Schneller Dóra fordítása

(Endnotes)
Œuvres Complètes

Összes műveiben.

Összes művei Oeuvres 
Complètes

André 
Masson

La Vie moderne- , Les Pas perdus

„Un garnd hareng saur
Avait assiégé Gisors
De part et d’autre
Et deux hommes morts vinrent à grand peine
Portant une porte
Sans une vieille bossue
Qui alla criant: „A! hors”
Le cri d’une caille morte
Les aurait pris à grand peine
Sous un chapeau de feutre.”

előszó a Szem történetéhez préface à l’Histoire de l’oeil

17-es Arkánum 
Georges Bataille, la mort à l’œuvre, op, cit., 

Littérature Carnets, 

A kürt „Dieu! Que le son du 
Cor est triste au fond des bois!”

L’Alleluiah 

Artaud, a mumus
Végek köldöke L’Ombilic des limbes Idegmérleg 

Le Pèse-nerfs

Összes művei  Idegmérleg 
Artaud, avagy a gondolkodás szenvedéstörténete

Idegmérleg
L’Arche

Critique 

Oeuvres 
Complètes

Histoire du surréalisme Documents surréalistes 1925. január 27-i 
Nyilatkozat  

Tracts surréalistes et déclarations collectives

Artaud, a mumus

Oeuvres Complètes
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BALÁZS IMRE JÓZSEF

Le surréalisme en 947

A kiállítás megszervezésének történeti kontextusa és koncepciója 

Rupture inaugurale

Le surréalisme en 1947
Histoire du surréalisme.
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(„Les 
Grands Transparents”

Inaugural rupture Surrealism Against the Current. 
Tracts and declarations

Surrealist Art
Histoire de la peinture surréaliste
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Az előkészületek infrastruktúrája: a Cause és körkérdése

Le sable nocturne

Surrealism and the Politics of Eros. 1938–1968
Gradiva 

L’evolution de Gherasim Luca à Paris

Devant le rideau Le 
Surréalisme en 1947
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Közlekedőedények: Mezei Árpádnál összefutó szálak

Liberté du langage

Maldoror
Les chants de Maldoror

Plan d’un article

Maldoror: Essai sur Lautréamont et son œuvre

Liberté du langage Le Surréalisme en 1947

Jó
sd

a
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A fekete humor antológiá-
já

Maldoror

Bán Béla és Bálint Endre beszámolói

Hazugságok 
naplójából

Az Európai Iskola és az Elvont Művészek 
csoportja

Hazugságok naplójából
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Rupture inaugurale

Exposition internationale du surréalisme Paris, Galerie Maeght Hazugságok naplójából,

Be
já

ra
t
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Sarane Alexandrian ou Le grand défi de l’imaginaire

A nemzetközi szürrealista kiállítás Párisban
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L’homme errant Solitude
Nu assis Joséphine Le roi de Thulé

Á
tir

at
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Rupture inaugurale

Az új magyar művészet önarcképe Önéletrajzom

Önéletrajzom Az új magyar művészet önarcképe. 
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A természet rejtett arcá

Összegzés

Dokumentumok Bán Béla hagyatékából
A természet rejtett arca

Dokumentumok Bán Béla hagyatékából

Az elsüllyedt sziget
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TAKÁCS ZSUZSA

Kész töredékek
Idegen test

Elhagyott színterek

Odébb állnál
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BAÁN TIBOR

7 fejű S

ami belefér

betérőket

Legenda
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Lajtorja
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CZILCZER OLGA

Ajtómban ajtó

Hány óra van
Egy García Márquez-motívumra
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MELIORISZ BÉLA

Tiltott kikötők

Így lett

Üzenet

réka kriszti
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BÍRÓ JÓZSEF

Akkor Gemma
Marsall László emlékére

így is ok

Megragyog
’

’

–––––––

van
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BÖRÖNDI LAJOS

Harlekin meghajol
Kormos ’90 
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KÁLLAY ESZTER

Ala az erkélyen

Átutazó

A tekervények helyére
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DOMBOS KRISZTINA HANGA 

villáink

eső
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VÉR GEORGINA MIRTILL

Lázas didergés

Tanulom

Bőr
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Áporodott

Nem

Ablak és ajtó
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FENYVESI ORSOLYA

Egy idős hölgy

Arccal a jelennek
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PINTÉR KITTI

gerberák 
1.

2.
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3.

Az igaz út kapuja
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FELLINGER KÁROLY

Esőcsepp-hegek

Szerelmes vers

Oltár 
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Tûréshatár

muhely_14.indd   37 2014.05.28.   10:39:17



38

LOSCHITZ FERENC

Családi album

Fák
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Kérdezés az őszi parkban

Kémények ellenfényben
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DUKAY BARNABÁS

Σελήνη arc

Elsõ szín
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mind(-)egy(?)

Találkozás
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TÁBOR ÁDÁM

Kivettetés

Kiengesztelődés
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URI ASAF

Utószó

muhely_14.indd   43 2014.05.28.   10:39:18



44

MÉHES KÁROLY

Békés vasárnap
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TOKAI ANDRÁS

(Előhang egy regényhez)

fuszha  miszri 

Kodály-girl
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nő

Być może

peut être
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al-hamd ul-Illah! –

sadzsarat ed-dúr-

Fé
ny

be
tö

ré
s
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méhhátaarozhátátlán

karkadé

sujuijja istiráqíjja
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G. G. SCHOLEM

A zsidó misztika fő áramlatai

processio Dei ad extra

alma de-perudá

Sekhina creatio ex nihilo
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Essay on the Bases 
of the Mystical Knowledge
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unio mysticá

hierosz 
gamosz

Jeszod

Jeszod 
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Jeszod

Bahir

plerómá
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Bahir pleróma

raza dé-mehemanuta

Jichud

Máárekhet háelohut

Midrás háneélám-

Midrás háneélám-  
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micvák

Tikkun

itharutha dil-tata

devekut

devekut

devekut
devekut

devekut

devekut

Széfer Chaszidim

bné hekhla dé-malka
Raja Mehemna
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unde malum
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kelipa
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Midrás háneélám

nefes ruách nesámá
nefes

nesamá , 

nesama
nesama Bina

 nesama 

nefes nesama

nesama

nesama

nesama
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nefes
ruách nesamá

 micvák

gilgul Bahir

Bahir

Cziegler István fordítása
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Jegyzetek

Tarbiz

hékhalotot: 

Pesikta Rabbati

apokatasztázisá

 Meister Eckhart Fons Vitae
Die Philosophie Gabirols

 Secret Doctrine in Israel 

Heidenthum und Kabbala (Pogányság és kabbala)

Die Erotik der Kabbala
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Hágigá

Zion

Zion

 Legends of the Jews

Kirját Széfer

Tarbiz

Vorlesungen zu Jacob Boehme’s Lehre

Friedrich Christian Oetinger’s Selbstbiographie
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Die Religiöse Poesie der Juden in Spanien

Almanach des Schocken Verlags auf das Jahr
A History of Mediaeval Jewish Philosophy

Midrás háneélám
Zóhár chádás

Biná nesama
nesamá

Chokhma

nesama

Bét hámidrás

Bahir gilgul

tanaszuh
Histoire de l’Inquisition au Moyen Age

Széfer Jecira
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Az értetlenség alázata
(Takács Zsuzsa: Tiltott nyelv)

Tiltott nyelv

in medias res

Tiltott nyelv

Emlékezésgyakorlatok

Tiltott nyelv

Vizitáció 
mesterrel

ban az éjszaka felé
fordítva arcodat lehunyt szemmel pihensz.
A szánalom hullámai elapadnak.
Alvás, mely nem kíván tőled jelenlétet.
A villamos sínein fájdalom nélkül halad. 
Nincs idő, hogy szeletekre vágja könnyeidet. 
Szabaddá tesz az éjjel. Angyal
kapja föl kötelékeitől szabaduló tested.

Üdvözlégy, utazás!

Mesterek
hommage

Bűn és bűnhődés

A gyász előérzete

Mától korán esteledik.
Reggeli hattól sötétek az utcák.
Az éjszaka világít hidegen.
Árnyak sodródnak, vakok
haladnak egymás mellett.

Tiltott nyelv  India

én
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Utóirat

én

A kukákból élő pesti koldusok, a sudrák
zaklatott álmukat a kapualjakban alusszák.
Beveszem én is szokásos altatómat.

(Magvető Kiadó, 2013)
Szűcs Teri

A számok érzékenysége
(Borbély Szilárd: Nincstelenek. Már elment a Mesijás?)

Meddig tudom még áltatni magam? 
Nem évszakok, már napok sincsenek. 
Se csillagok. Morzsák se már.

Nincstelenek

Nem, sincs, se, se
sosem is nincstelenek

Nincstelenek. Már elment 
a Mesijás?

Inkább a 
számokkal való bezárkózásról van szó, s a számok ebben 
segítenek, hiszen ezek a fantázia első termékei. Általuk 
tanuljuk meg, hogy mi az elvonatkoztatás: van az asztalon 
három tányér, de nincs ott a három, csak tányérok vannak. 
A számok eleve titokzatosak, közöttük a prímszámok a leg-
izgalmasabbak. A számelmélet egy sejtése szerint minden 

páros szám felbontható két prímszám összegére, és ez olyan 
szép! A számokkal játszani tud, akinek nincsenek játékai. 
Nekem pedig nem voltak játékaim.

A könyv életrajzi alapú, tehát korlátozott fik-
ció

üres

változata

alaki értéke

kiszámíthatóság

elhagyható
tér birtokolható idő

ész

részvét
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saját

Nincstelenek

én.
mi Ilyen magány van köztünk. Nem lehet részekre bon-

tani. Egyben kell cipelni. Visszük az ebédet. A földhányáson 
megyünk. Mi úgy hívjuk, gorond. Az Ogmand goronda. Erre 
megyünk, amikor az erdőre megyünk fáért. Néha a Szomoga 
laposa felé kerülünk, hogy a Kabolóúton mehessünk. Mert az 
nem olyan sáros. Mi úgy mondjuk, pocsétás.

„Amiről 
hallgatunk az nincs.”

Hol van a Mesijás?

rontott másság

Mesijás ilyenkor már guggol a korcsma 
tövében. A Nagyapám is a Mesijást szokta hívni, amikor 
gyepmester kell, aki kimeri a budit.

(Kalligram, 2013)
Pintér Viktória

„Sötét világ” 
(Tóth Krisztina: Akvárium)

Választalanság

Vízjelek
Vagyunk lakói

Akvárium

Akvárium

Nincstelenek

A harmadik híd-

Antilányregény
Halak a hálóban
Akváriumból üvegkoporsó
Alulnézetből megszületni
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Akvárium 

Akvárium

Pacsirta

Akvárium

Akvárium

(Magvető Kiadó, 2013)
Kovács Krisztina
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Írásba szőtt anamorfózis 
(Sári László: A n  máshol van  „Kelet, ha ragyog”)

‚

‚ Egyébként 
pedig, valóságos nő valószínűleg nincs is. A költők szerint, 
ugye, mindig és csakis valamiféle tüneményről beszélünk. 
‚Közeledni látszik, s már el is tűnt alakja, / mintha már jönne 
felém, de visszalép újra.’ A végtelenbe, a határtalanba. A lét 
fölött siklik’.”

„tüskehúzó nő”

 

‚Spinario’ Tüskehúzó fiú

A lakoma

A nő máshol van

„A finom igazodás, 
az illeszkedés képessége – nemcsak kínai viszonyok között – 
az egyik legfontosabb képesség. Ezért is nevezhető erénynek. 
Amikor közös célok érdekében hasznosul, különösen érté-
kesnek számít. Csakhogy az igazodás minden esetben vala-
milyen mértékű önfeladással jár, ezért a határai életveszé-
lyesek. A nők számára, akikről azt állítja ugye a mélylélek-
tan, hogy a kapcsolataikban nyerik el az identitásukat, jóval 
közelebbi a veszély”

„A szimmetria makacs követelése az 
emberi kapcsolatokban nem más, mint örökös állandóság-
ra törekvésünk egyik megnyilvánulása. Mindenféle arányos-
ság olyan szerencsés és tetszetős megmutatkozása az élet-
nek, amelynek megbontása értelmetlennek, sőt lehetetlennek 
látszódik. Felér egy rombolással: Ki követne el ilyet? Ezért 
könnyű hinnünk, hogy ‚örök’. … És erre vágyunk minden-
kor. Állandóságra, biztonságra, megnyugvásra. A fenyegető, 
váratlan változások biztonságos kizárásának tudatára. Pedig 
hát nincs változékonyabb az emberi viszonyoknál”

„[a] lét és nemlét szerelme – a vég-
telen” 

A tüskehúzó fiú, 

Esszék, anekdoták, költemények

kapcsolódás  összetartozás, autonómia
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 „… rómeók és múmiák…”
(Beszédes István: Magritte-sziget 

– Posztdramatikus versek)

Egy rothadó gyümölcs

Posztdramatikus versek

Ceci n’est pas une pipe
Ez nem pipa

Találatok Newton almá-
jára,

Magritte-sziget kincses sziget
Island of Treasures

Magritte-
sziget

posztdramatikus

Magritte-sziget

Nap felőli lap

Amorf

Megkísértés

Magritte-sziget

Szálló ige

Frutti di mare

Szálló 
igé
pille falevél avar

mostani nyelv

tenger
Földközi sár Kaszting

–

‚

„...bebizonyosodott, hogy nincs fonto-
sabb az emberi viszonyok különböző rendszereinél, és nincs 
is érdekesebb kérdés ennél” 

(Kelet Kiadó, 2013)
Máthé Andrea
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Árnyalakok, árnyalatok
(Jász Attila: Bels  árnyék)

Földön lakni

Magritte-sziget
A képzelet tárgya

Kaszting Férfiszobor

Magritte-sziget

Amorf

Magritte-sziget

Régi 
hegyek

Lábuk rövid

végtelen intim személyes általá-
nos kicsi nagy közeli távoli

Földön lakni

Deszka jelent

Kis helyen

Magritte-sziget

Magritte-
sziget

Magritte-sziget

Magritte-sziget

(zEtna Kiadó, 2013)
Szarvas Melinda
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Isten 
bőre Egy Nádor Tibor-képre 
gondol

Kép és hátoldala

Behunyt szemmel

Nosztalgia

Miért 
Szicília

Képek 
ösvényein Az ellenállás formái

Belső árnyék

Úton vers

VI

Belső árnyék

A szökés gyakorlásá-
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Belső árnyék

Tarkovszkivágások

Naptemplom villanyfényben

Csontváry

Magányos cédrus Marokkói tanító

„Te leszel…”

A panaszfal bejáratánál 
Jeruzsálemben

Naptemplom villanyfényben

részlet

Öreg halász Önarckép
Fohászkodó üdvözítő Magányos cédrus Marokkói tanító

Behunyt szemmel
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Sztalker alagút

Iván gyermekkora

Nosztalgia

Áldozathozatal
Minden filmed 

folyamatos búcsú. A filmművészettől például.

Szent nyírfakéreg ketchuppal 
apokaliptika

Fekete önarc-
kép

Utolsó képek

Nosztalgia terasz ablak-
üveg

Meersburg Kutya, macska, ember

(Kortárs Kiadó, 2013)
Juhász Attila

muhely_14.indd   78 2014.05.28.   10:39:22



79

Számunk szerzői
Asaf, Uri  

        

Baán Tibor      
      

Balázs Imre József  
      

Bataille, Georges  
 
 
 

        
         

          
 

 
 

Bíró József  
 

Böröndi Lajos      
 

Czilczer Olga  

Dukay Barnabás  
 

Fellinger Károly      
 
 

Fenyvesi Orsolya      

Fülöp Péter      
        

 
      

 
       

Dombos Krisztina Hanga -

Juhász Attila        
       

Kállay Eszter

Kovács Krisztina 

Loschitz Ferenc 

Máthé Andrea

Méhes Károly

Meliorisz Béla

Pintér Kitti

Pintér Viktória

Scholem, G. G

Szarvas Melinda

Szűcs Teri

Tábor Ádám

Takács Zsuzsa

Tokai András

Vér Georgina Mirtill

muhely_14.indd   79 2014.05.28.   10:39:22



In dex: 25975 HU ISSN 0138–922 X. A szer kesz tõ ség cí me: 9022 Gyõr, Rá kó czi u. 1. Le vél cím: 9002 Gyõr, Pf. 45. Tel./fax: (96) 326-845. E-mail: szer-
kesztoseg@gyorimuhely.hu. Hon lap: www.gyorimuhely.hu. Ki ad ja: a Mû hely Folyóiratkiadó Nonprofit Korlátolt Felelõsségû Tár sa ság. A ki adá sért
fe lel: Vil lá nyi Lász ló ügy ve ze tõ. Bu da pes ten és vi dé ken ter jesz ti a Ma gyar Lap ter jesz tõ Rt. és a Könyv tár el lá tó Kht. Elõ fi ze tés ben ter jesz ti a Ma gyar 
Pos ta Zrt. Üz le ti Ügy fe lek Üz let ág, Köz pon ti Elõ fi ze té si és Árus me nedzs ment Cso port, 1900 Bu da pest. Elõ fi zet he tõ az or szág bár mely pos tá ján, a 

hír la pot kéz be sí tõk nél, va la mint e-mai len: hirlapelofizetes@posta.hu. A be fi ze té sek nél kér jük min den eset ben fel tün tet ni: Mû hely c. fo lyó irat.
Elõ fi ze té si díj 2014. év re: 2400,– Ft

Sze dés: Szikonya Gab ri el la • Tör de lés: VISI-NEXT Vi zu á lis Stú dió, Gyõr
Nyo más, kö tés: PALATIA Nyom da és Ki adó Kft. Gyõr • Fe le lõs nyom da ve ze tõ: Radek Jó zsef ügy ve ze tõ igaz ga tó

A MÛHELY MEGVÁSÁROLHATÓ
AZ ALÁBBI KÖNYVESBOLTOKBAN:

Gyõr:
Antikvárium (Kazinczy u. 6.),
Koncert Zenemû- és Hanglemezbolt
(Arany J. u. 3.)

Budapest:
Írók Könyvesboltja (Andrássy út 45.),
Gondolat Könyvesház (Károlyi Mihály u. 16.)

Debrecen:
Sziget Könyvesbolt (KLTE)

Hódmezõvásárhely:
Petõfi Könyvesbolt (Andrássy u. 5.)

Nyíregyháza:
Kötet Könyvesbolt (Hõsök tere 9.)

Pécs:
Zrínyi Miklós Könyvesbolt (Jókai u. 25.)

Sopron:
Cédrus Könyvkereskedés és Antikvárium
(Bünker Rajnárd köz 2.)

Szeged:
Bálint Sándor Könyvesbolt (Aradi vértanúk tere 8.)

A RELAY ÚJSÁGÁRUSOKNÁL
BUDAPESTEN:

Blaha Lujza tér
Déli pályaudvar
Ferenc körút
Kálvin tér
Õrs vezér tér
Váci utca
Bajcsy-Zsilinszky út

Folyóiratunk megrendelhetõ
a szerkesztõség címén:

9002 Gyõr, Pf. 45.
Honlap:

www.gyorimuhely.hu
E-mail:

szerkesztoseg@gyorimuhely.hu

M Û H E L Y
KUL TU RÁ LIS FO LYÓ IRAT

Meg je le nik két ha von ta
2014. XXXVII. év fo lyam, 3. szám

Fõszer kesz tõ:
VIL LÁ NYI LÁSZ LÓ

Szer kesz tõk:
HOR VÁTH JÓ ZSEF,

MÁRTONFFY MAR CELL, SZAKÁL GYU LA

Ar cu lat:
KURCSIS LÁSZ LÓ

Szer kesz tõsé gi tit kár:
SZIKONYA GAB RI EL LA

T Á M O G A T Ó K :

Nem ze ti Kul tu rá lis Alap

Gyõr Me gyei Jo gú Vá ros Ön kor mány za ta

Pannon-Víz Zrt. Gyõr

Tarandus Kiadó

Szé che nyi Ist ván Egye tem, Gyõr

Uniklub Kft.

Hotel Klastrom, Gyõr

muhely_14.indd   80 2014.05.28.   10:39:22



Átjáró

A kert angyala

Boritok_01.indd   2 2014.05.28.   10:33:16



M
Û

 H
E

L
Y

 •
 2

0
1

4
/3

KULTURÁLIS FOLYÓIRAT500,– Ft

MÛHELY

2014
3

MÛHELY

Georges Bataille: A szürrealizmus napról 
napra • Balázs Imre József: Bálint, Bán, 
Mezei: az 1947-es nemzetközi szürrealista 
kiállítás néhány magyar vonatkozásáról 
• Baán Tibor, Bíró József, Böröndi Lajos, 
Czilczer Olga, Dukay Barnabás, Fellinger 
Károly, Fenyvesi Orsolya, Hanga Krisztina, 

Kállay Eszter, Loschitz Ferenc, Meliorisz 
Béla, Pintér Kitti, Tábor Ádám, Takács 
Zsuzsa és Vér Georgina Mirtill versei •
Méhes Károly, Tokai András és Uri Asaf 
prózája • G. G. Scholem: A zsidó misztika 
fô áramlatai – Hatodik elôadás: Zóhár: 
A teozófikus tanítás • Fülöp Péter fotói

Boritok_01.indd   1 2014.05.28.   10:33:15


	05-11
	12-21
	22-42
	43-68
	69-78



